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NASRETTIN HOCA VE TILL EULENSPIEGEL UZERINE
KARSILASTIRMALI BiR INCELEME

Hacer GULSEN*

OZET

Karsilastirma yoéntemi, sahislar veya nesneler arasindaki
benzerlikleri, etkilesimleri ve farkliliklar1 ortaya koyan, gtnltk hayat
icinde sikca kullanilan oOnemli bir yoéntemdir. Bu yoéntemle
gerceklestirilen edebiyat incelemesine, Karsilastirmali Edebiyat adi
verilir. Makalede Nasrettin Hoca ve Till Eulenspiegel Karsilastirmal
Edebiyat yontemiyle incelenmistir. Bilindigi gibi Nasrettin Hoca ve Till
Eulenspiegel Tturk ve Alman toplumlarinin yetistirdigi énemli mizah
ustalaridir. Her iki mizah ustasi1 da yasadiklarn topragin kulttrel
duyarliligini, hazir cevapliligini, fikralarina yansitmislardir. Her ikisinin
de gercekten yasaylp yasamadigina iliskin farkli goértsler vardir.
Yasadiklarina inananlar kadar onlari hayali bir kahraman olarak
gorenler de az degildir. Nasrettin Hoca, Anadolu’dan dinyaya yayilmis
bir sevgi, baris ve anlayisin sembolti olmustur. Farkli cografyalarda
farkli isimlerle adlandirilmistir. Nasrettin Hoca ve Till Eulenspiegel
sadece yasadig: tlkenin sinirlari icinde sevilmemis, baska cografyalarda
da taninmis ve sevilmislerdir. Bu halk kahramanlarinin her ikisi de
toplumlar: icin bir 6gretici konumundadir. Nasrettin Hoca, Anadolu
insaninin bakis acisini, duyarliligini, inancini ve degerler sistemini
temsil ederken, Till Eulenspiegel ise icinden ciktigi ve temsilcisi oldugu
Alman toplumunun bakis acisini, duyarhiligini, inan¢ ve degerler
sistemini temsil eder. Onlari, milliyetten evrensel olana giden yolda
birlestiren mizah, tim dinya insanlarini da birlestirecek 6nemli bir
sanattir. Sadece yasarken degil dlimlerinden sonra da guldirmeye ve
distndirmeye devam eden bu halk kahramanlari, gintimtizde yeni ve
guizel eserlerin de kaynagini olusturacaktir.

Anahtar Kelimeler: Nasrettin Hoca, Till Eulenspiegel, Mizah

A COMPERATIVE RESEARCH ON NASREDDIN HODJA AND
TILL EULENSPIEGEL

ABSTRACT

The comparison method is an important method that sets forth
the similarities and differences between the people and the objects and
is used frequently within the Daily life. The literature study carried out
by using this method is called Comparative Literature. This article
covers a comparative research on Nasreddin Hodja and Till
Eulenspiegel. As is known to all, Nasreddin Hodja and Till Eulenspiegel
are the humour masters brought up by Turkish and German
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community, respectively. Both humor masters reflected the cultural
sensitivity and wittiness of the country they are living on in their jokes.
There are different interpretations on whether they really existed or not.
There are quite a number of people who think them as fictional
characters and some who think they really lived. Nasreddin Hodja has
been a symbol of love, peace and understanding that extended to the
whole world from Anatolia. They were called with different names in
different geographical areas. Nasreddin Hodja and Till Eulenspiegel
were not only loved by the people of the country they belonged to but
acknowledged and loved in other geographies as well. These folk heroes
have been a kind of instructors for their communities. While Nasreddin
Hodja has represented the point of view, sensitivity, values system and
the belief of the Anatolian people, Till Eulenspiegel has represented the
point of view, sensitivity, values system and the belief of the German
Community he belonged to and represented. Humor that joined them
on the way that moves from nationalism to universalism is a
paramount art that will join all the world people on the same way.
These folk heroes that continue to make people smile and think even
after their death are forming the resources of the new and nice works.
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Giris

Her toplumun biiyiik kahramanlar1 vardir. Bazilar1 halkin ortak diisince ve inanisini,
sevgi ve anlayisini yansitir. Asirlarin siizgecinden gecer, bugiine kadar gelir. Bu makale Nasrettin
Hoca ve Till Eulenspiegel hakkinda yapilmis Karsilastirmali bir incelemeyi ihtiva eder. Bilindigi
gibi Karsilagtirma, bir edebiyat bilimi yontemi olarak ulusal veya uluslararasi énemi bulunan
eserleri ya da yazarlari, benzeyen ya da benzemeyen 6zelliklerine bagli olarak incelemeyi amaglar:
“Edebiyat eserlerini inceleyen, arastiran edebiyat biliminin bir dali, ‘Karsilagtirmali Edebiyat
Bilimi’dir. Gorevi, islevi, farkli dillerde yazilmis iki eseri konu diisiince ya da bigim bakimindan
incelemek, ortak, benzer ve farkli yanlarini tespit etmek, nedenleri iizerine yorumlar getirmektir.”*
Giirsel Aytag’a gore: “Birden fazla eseri ya da yazari incelemek, her seyden once elestirel mesafe
ve nesnellik saglar. Karsilastirma rastgele iki eser {izerinde yapilmaz, s6z konusu eserlerin (sahislar
da olabilir) “karsilastirilabilir” 6zellik gostermesi istenir. Bu 6zellik ise konuda, motifte, anlatim
tekniginde benzerlik, etkilenme vb. iliskiler varsa ya da var gibi geliyorsa mevcuttur.” Bugiine
kadar Nasrettin Hoca ve Till Eulenspiegel hakkinda yazilmig sayisiz kitap ve inceleme mevcuttur.
Ancak onlar1 bir arada ele alan, inceleyen caligmalar ¢ok azdir. Makalede, milli ozellikler
gostermelerine ragmen evrensellige ulasan bu halk kahramanlarinin ortak ve ayrilan bazi noktalari
aydinlatilmaya calisilacaktir. Boylece onlari evrensel sahsiyetler haline koyan vasiflar1 da anlamak
miimkiin olacaktir.

! Giirsel Aytag, Karsilagtirmali Edebiyat Bilimi, Istanbul, 2003, 5.7
2 Age., 5.105
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1.  Nasrettin Hoca (1208-1284):

Resim: 1- Nasrettin Hoca

Nasrettin Hoca, Tirk kiiltiir hayatinda 6nemli bir isimdir. O sadece bir mizah ustasi degil,
ayn1 zamanda biiyiik bir filozof ve bir halk bilgesidir. Nasrettin Hoca, diinden bugiine kadar ulasan
fikralariyla ve fikralarindan meydana getirilmis “Paray1 veren didiigii g¢alar”, “Bindigi dali
kesmek”, “Dostlar aligveriste gorsiin”, “Yorgan gitti kavga bitti” gibi deyislerle de sevilen bir
isimdir. O, biraz Anadolulu, biraz diinya vatandasidir. Bunun ispatin1 birgok kiiltiir tarafindan
benzer kahramanlara modellik etmis olmasinda aramalidir: “Nasreddin Hoca’nin ad1 ¢ok genis bir
yayllma alanina sahiptir; Tiirkistan’dan Macaristan’a, Giiney Sibirya’dan Kuzey Afrika’ya,
Osmanli egemenliginin uzandig biitiin bdlgelere onun fikralar1 ulasmis, fikralarin yayilmasinda en
onemli rolii basta Istanbul olmak iizere Osmanl kiiltiir merkezleri oynamustir. Nasreddin gelenegi,
s0zlii edebiyattan oldugu gibi, ¢esitli dil ve kiiltiir kokenli yazili kaynaklardan da biiyiik 6lglide
beslenmistir.”® Nasrettin Hoca’min yasadigini ileri siirenlerin yaninda yasamadigmni diisiinenler de
vardir. Bu arastirmacilara gore Araplarin Cuha’si Hoca sekline doniismiistiir.” M. René Basset,
Nasrettin Hoca fikralarin1 Arap fikra kahramani Cuha’ya baglamistir. Azerbaycanli M.A. Sultanov
ve M.H. Tahmasip, Nasrettin Hoca’nin aslinda tinlii bilgin Nasirettin Tusi (201- 1274) oldugu
goriisiindedirler.”

1.1 Hayati:

Her milletin kiiltiirel yasaminda ortak bir duygunun ve anlayisin sembolii olmus
kahramanlar vardir. Onlardan bir sey ¢ikaramazsiniz ama her giin yeni bir seyler ekler, onlar
cogaltirsiniz. Nasrettin Hoca da bdyle bir 6zellige sahiptir: “Nasrettin Hoca, Sivrihisar yoresinde
1208 yillarinda dogmustur. Babas1 Hortu koyli imami olan Abdullah Efendi, annesi ayni kdyden
Sidika Hatun’dur. Nasreddin Hoca ilk derslerini babasindan almistir. Daha sonra Sivrihisar
Miiftiisii Hasan Efendi’nin ‘Mecmua-y1 Maarif” adli tamamlanmamis eserinden hocanin
Mutasavvif Seyyid Muhammed Hayrani’nin talebesi oldugunu ve hocasinin Aksehir’e gécmesi
dolayistyla onun da Aksehir’e egitim igin gittigini 6grenmekteyiz.” °

8 Pertev Naili, Boratav, Nasrettin Hoca Cesitlenmelerinde Tiirlii Etkenler Uzerine, Nasrettin Hoca, Ankara,1996

* Ayrintil1 bilgi igin bkz., M. Acaroglu, “Nasrettin Hoca’nin ikiz kardesleri, bunlar arasindaki benzerlikler ve ayriliklar”,
I. Milletleraras1 Nasreddin Hoca Sempozyumu Bildirileri, 15-17 Mayis 1989, Ankara 1990: Kiiltiir Bakanlig, s. 1-21.

® Ayrintili Bilgi igin bkz., Alpay Kabacali, Cesitli Yonleriyle Nasrettin Hoca, Tarihi Kisiligi, Fikralari, Ozgiir Yay.,
[stanbul 1991, s. 219, Pertev Naili Boratav, Nasrettin Hoca, Istanbul 1995

® {brahim Hakki Konyali, Aksehir, Istanbul 1945, s. 731-732

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/4, Fall, 2012



1866 Hacer GULSEN

Vefatindan sonra Aksehir’in dogusunda yer alan
bir mezarliga defnedilen Nasreddin Hoca i¢in ¢ok
sonralar1 bir tiirbe yapilmistir. Yiizyillar boyunca harap
bir halde kalan bu tiirbe, Aksehir ileri gelenlerince
onarilmistir. Resim 2’de de goriilecegi gibi siitunlu mezar
tasinin her tarafi agiktir. Yalniz 6nde kocaman bir kilit
mevcuttur. 1906’da Konya Valisi Faik Bey tarafindan
bugiinkii haline getirilen yap tizerinde dort satirlik bir de
kitabe yer alir. Nasreddin Hoca’nin mezar tasinda yer alan
386 tarihi tersten okundugunda 683 yilinin miladi 6lim
tarihi olan 1284 senesini gostermektedir.

Resim: 2 - Nasrettin Hoca’nin mezari
1.2 Bagska Nasrettin Hocalar:

Nasrettin Hoca, milliyetten gecen evrensel bir yoldur. Nasrettin Hoca’nin basarisinin sirri
da bu evrensellikte gizlidir. Mehmet Fuat Kopriilii, Hoca’yr Karagézii bir tarafa birakirsak —
edebiyatimizin beynelmilel diinyaca taninmus yegane simasi olarak goriir.” Nasrettin Hoca’ya
Uygurlar Nesirdin Efendi, Azeriler Molla Nasreddin, Ozbekler Nesriddin Afandi, Tacikler Efendi,
Tiirkmenler Ependi, Tatarlar Nasreddin Oca, Gagavuzlar Nastradin, Kazaklar Koja Nasreddin
demektedir.® “Karagay Halk Edebiyati’n1 olusturan tiirler i¢inde Nasra Hocam Haparlar: adi
verdikleri Nasreddin Hoca fikralar1 da genis bir yer tutmaktadir. Bu fikralarin biitiin Tiirk
diinyasinda yaygin olan Nasreddin Hoca fikralan ile paralellik gosterdigi goriilmektedir. Ancak
kimi fikralarda gbze carpan yerel motifler ve tipler, bazi eski Karagay hikdyelerinin zamanla
Nasreddin Hoca fikrasina doniistiigiinii belgelemektedir. Nasreddin Hoca Karagay — Malkarlilardan
baska, diger Kafkas halklariin folklorlarinda da yer edinmistir. S6zgelimi Cegenlerde Nasreddin
Hoca “Molla Nesart” adini almistir. Ingus folklorunda da Nasreddin Hoca’mn ikizi bir karakter
olan zeki, kurnaz ve tedbirli Tsagen yer alir.’ Kafkaslarm dogusunda, Dagistanli Kumuk
Tiirklerinde Nasreddin Hoca’nin adi “Hoca”, ¢cogunlukla “Molla Nasreddin” ve degisik Kumuk
sivelerinde “Nasridin” olarak geger °. Kirgizlar, Nasrettin Hoca’ya Apendi ve Koco Nasir adin
verirler. “Nasreddin Hoca fikralari, bati dillerine de ¢evrilmis ve bu dillerde Hoca hakkinda miihim
negriyat yapilmigtir. Bunlar arasinda Pierre Mille’in Nasreddin et son epouse adli kitabi, Edmonde
Saussey’in La Litterature Populaire Turque adli eserindeki Nasreddin Hoca boliimii, Jean Paul
Carnier’in Nasreddin Hoca et ses Histoires Turques adli eserleri zikretmek yerinde olur.™*

Bir Fransiz folklorcusu olan Edmond Saussey, Tiirk halk edebiyati iizerinde de ¢aligmis
bir arastirmacidir. O, Hocanin hayatinm1 fikralarindan ¢ikacak sahsiyeti iizerine olusturur.

" Bkz., Mehmet Fuat Kopriilii, Manzum Nasrettin Hoca Fikralari, (haz. Dr. Ata Catikkas), Istanbul 1980

8 {rfan Unver Nasrattinoglu, “Yirmi Ug Molla Nasrettin”, Nasrettin Hoca’ya Armagan, Oglak Yay.,1966

® M. Acaroglu, (1990), “Nasrettin Hoca’nin ikiz kardesleri, bunlar arasindaki benzerlikler ve ayrliklar”. I. Milletleraras
Nasreddin Hoca Sempozyumu Bildirileri. 15-17 Mayis 1989, Ankara.-Ankara: Kiiltir Bakanligi: 1-21.ss.

10 Hasan Orazayev, (1996), “Kumuklarda Molla Nasreddin”. V. Milletleraras: Tiirk

Halk Kiiltirii Kongresi, Nasreddin Hoca Seksiyonu Bildirileri.-Ankara: Kiiltiir Bakanhigi: 176-180.ss. Ayrica Bkz.,
Kafkaslarda Nasrettin Hoca, “Sovyet Ideolojisi Agisindan Karagay Folklorundaki Nasra Hoca Fikralarinin Sosyo-
Kiiltiirel Tahlili”, Dog. Dr. Ufuk Tavkul - |. Uluslararasi Aksehir Nasreddin Hoca Sempozyumu Bildirileri.-Aksehir,
2005, 284 -

290.ss.

1 Nasrettin Hoca, Vikipedi, Ozgiir Ansiklopedi ( 30.07.2012)
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Fikralardan birgogu, bat1 milletlerinin halk hikayelerinde de goriilen temalara dayanir. Bu fikrini
orneklerle destekleyen Saussey, sonunda “Nasrettin Hoca’y1 bigmek i¢in kullanilan kumas, diger
memleketlerin halk kahraman tiplerini yaratmak i¢in kullanilan kumasin aymdir.”*? der. Saussey,
bu konuda haklidir. Nasrettin Hoca, yalnizca Tiirki cumhuriyetlerde degil Italya’nin Sicilya
adasinda da "Giufa" adli halk kahramanina esin kaynag olmustur: “italyan Folklorunda
maskaraliklart anlatilan Giufa veya Giuca sozlii gelenegin kaydetmis oldugu bir karakterdir.
Yasadig1 yer ¢ogunlukla giiney Italya ve Sicilya adasi olmasina ragmen &zellikleri Akdeniz
kiiltiiriiniin halk karakterlerine benzer. Islam egemenligi sirasinda Sicilya adasinda bir Tiirk halk
karakteri olan Nasrettin Hoca’nin hikayelerinden yola ¢ikilarak kiiltiirel normlar1 6rneklendirmek
icin doniistiiriilmiis bir karakterdir.”® Ahlaki bir mesaj veren Giufa, giildiiriirken diistindiirtir.
Sicilya’da 6zellikle ¢ocuklarin ¢ok sevdigi bir kahramandir. Sakar berber, Giufa, esi ve esek, Giufa
ve iki soyguncu vb. anlatilan fikralardan bazilaridir. Bu fikralar, Nasrettin Hoca’dan etkiler tagir.
Pek ¢ok kahramani etkilemis olan Nasrettin Hoca’nin Alman kiiltiirliniin yetistirdigi Tall
Eulenspiegel iizerinde de tesiri vardir.

2. Till Eulenspiegel

(Resim: 3 - Baykug ve Ayna - Strasburg 1515 baskasi - Till Eulenspiegel’i tanimlayan
iki sembol)

Almanya’da 1250°den 1600'e¢ kadarki donemde, Alman sehirlerinde gittikge artan bir
ticari bilylime ve zenginlik gdze c¢arpar. Yeni bir ekonomik - sosyal simif olan Orta-sinif ortaya
cikar. Orta-sinif kiiltiirel liderligi ele gegirir. Bu dénemde edebiyatta Bahgivan Wernherin Meier
Helmbrecht 'i (yaklagik 1250-1280) gibi destanlar, sovalyeligin diistisiinii anlatir. Pratik dersleri
ogretmek icin fabllar 6nem kazanir. Ayrica satirik destan Tilki Reynard (1487), Sebastian Brant'in
ahlaki ve satirik siiri Aptallar Gemisi (1494), ve komik hikayeleriyle Till Eulenspiegel’i de goriiriiz
(1500)."* Peki Till Eulenspiegel kimdir? O, batakliga diistiigiinde, kendisini sagindan tutup
cikartacak kadar espirili bir insandir. Till Eulenspiegel, yokustan ¢ikarken giiler, yokustan inerken
de aglar. Cinki ¢ikista inigi, iniste ise ¢ikigi diisiiniir. O, elinde tuttugu aynasinda sivrilikleri,
zayifliklari, basarisizliklar1 insanlara gosterir. Bunu insanlar1 giildiirerek yapar. Till Eulenspiegel’i
bir baykus ve bir ayna simgeler. Baykus, goriisiin, bilgeligin simgesidir. Baykus ayn1 zamanda bir

2 Edmond Saussey, La Litterature Populaire Turque, Ceviren: [lhan Basgdz, Tiirk Halk Edebiyati, 1952
8 vikipedi, Giufa Maddesi, Ozgiir Ansiklopedi (italyanca) ( 30.07.2012)
¥ Ayrtil bilgi igin bkz., http://tr.wikipedia.org/wiki/Alman_edebiyat1 ( 30.07.2012)
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hayat felsefesinin de simgesidir. Ayna ise goriinenin aldatici olabilecegini, asil goriinenin ardindaki
goriinmeyeni yani asil olan1 aramamiz gerektigini isaret etmektedir.

2.1 Hayatx:

Till Eulenspiegel Almanya'nin Brunswick (Braunschweig) yakinindaki kiigiik bir kdyde
1300 yilinda diinyaya gelir. Alman mizah edebiyatinin 6nde gelen isimleri arasinda yer almstir.
Yaklasik 50 yi1l kadar yasayip 1350 yilinda M6lln veya Liineburg’da 6liir. T1ll Eulenspiegel, maddi
olarak fakir biri olmakla birlikte zeka ve espiri agisindan oldukga zengindir. Pek ¢ok yeri dolasir.
Bu yerler Roma, 6zellikle kuzey Almanya ve Italya gibi yerlerdir. Fynes Moryson, Yol (1591) adli
seyahat tiiriindeki eserinde on altinci yiizyilda, Eulenspiegel’in 61diigii sdylenen Liibeck ile Mdlin
yakininda ona atfedilen bir mezar tasina rastlar. Bu mezar tasinin iizerindeki tarih 1350 yilidir.
Tabut dikey olarak gdmiiliidiir. 19. yilizyilin baglarindan itibaren, bircok Alman bilim adami
Eulenspiegel’in varligin1 ortaya koymak ig¢in tarihsel kanitlar bulmaya calisir. Alman Tarih
profesorii Bernd Ulrich Hucker bunlardan biridir. 1980 yilinda yaptig1r bir ¢aligmasinda tapu
kiitiigiinde T1ll Eulenspiegel’in 1339 yilinda Brunswick’te hapsedildiginden de bahseder."

Resim: 4 - Eulenspiegel ‘in mezar tas1 Molln

Oykiileri parca parca el yazmasi halinde 1510 yilinda Honegger tarafindan bulunur. 1975
yilinda Paul Ulrich Hucker tarafindan 1510-1511 baskisinin neredeyse tam bir el yazmasi elde
edilir. Hikayelerin on dokuzuncu ve yirminci ylizyil siirimleri pastan arindirilarak ¢ocuklar igin
uygun hale getirilmis, bircok olumsuzluklari temizlenmistir. Eulenspiegel’in Almanya'da iki
miizesi vardir. Biri kiigiik kasabasinda bulunan Schoéppenstedt’e yakin dogum yeri olan Asagi
Saksonya Eyaleti icinde. Digeri 6ldigii kentte Molln Schleswig -Holstein’dedir. Ayn1 zamanda
Richard Strauss 1894-1895 yilinda, senfonik bir eser yazar, Op. 28. Eulenspiegels lustige Streiche,,
1945-1950 aras1 savas sonrasi Almanya'da Ulenspiegel adli bir mizah dergisi yayimlanir.
Eulenspiegel’in hikayeleri Ingilizce, Hollandaca (1520), Fransizca (1532) ve Latinceye (1558)
cevrilir. Almanya’da 1974 yilinda cevrilmis, Rainer Simon’un yonetmenligini yaptig1 bir Till
Eulenspiegel komedi filmi de vardir.'® Son olarak dilimizde, Can Yaymevi tarafindan basilan
Erich Kastner’in “Soytarmmin Tuhaf Hikdyeleri” adli bir ¢ocuk kitabinda Till Eulenspiegel ele
alinmustir. Erich Kastner (1899-1974) ¢ocuklar i¢in de yazan, ¢agimizin en bilyiik giilmece
yazarlarindan biridir. T1ll Eulenspiegel'in hikayelerinde Till’in dogumu, ¢cocuklugu, evden ayrilist,
sehirden sehire gezmesi Oonce Almanya'yi, daha sonra da Avrupa’daki baska kentleri gezmesi

'3 http:/// wikipedia.org/wiki, till-eulenspiegel — Almanca ( 30.07.2012)
18 Bkz., http:/iwww.sinemalar.com/film/122604/till-eulenspiegel ( 30.07.2012)
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http://translate.googleusercontent.com/translate_c?hl=tr&prev=/search%3Fq%3Dt%25C4%25B1ll%2Beulen%26hl%3Dtr%26rlz%3D1W1_____en%26biw%3D1365%26bih%3D812%26prmd%3Dimvns&rurl=translate.google.com.tr&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/Fynes_Moryson&usg=ALkJrhiQKqS8pYxVlHcUmw6BkTgTuwoQbw
http://translate.googleusercontent.com/translate_c?hl=tr&prev=/search%3Fq%3Dt%25C4%25B1ll%2Beulen%26hl%3Dtr%26rlz%3D1W1_____en%26biw%3D1365%26bih%3D812%26prmd%3Dimvns&rurl=translate.google.com.tr&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/L%25C3%25BCbeck&usg=ALkJrhiv2nGKQBjn6hZwaFZo5wUqY3axIg
http://translate.googleusercontent.com/translate_c?hl=tr&prev=/search%3Fq%3Dt%25C4%25B1ll%2Beulen%26hl%3Dtr%26rlz%3D1W1_____en%26biw%3D1365%26bih%3D812%26prmd%3Dimvns&rurl=translate.google.com.tr&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/M%25C3%25B6lln&usg=ALkJrhhrOCkYBzNIib_kOK1sYgFoDEr4ig
http://translate.googleusercontent.com/translate_c?hl=tr&prev=/search%3Fq%3Dt%25C4%25B1ll%2Beulen%26hl%3Dtr%26rlz%3D1W1_____en%26biw%3D1365%26bih%3D812%26prmd%3Dimvns&rurl=translate.google.com.tr&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/M%25C3%25B6lln&usg=ALkJrhhrOCkYBzNIib_kOK1sYgFoDEr4ig
http://translate.googleusercontent.com/translate_c?hl=tr&prev=/search%3Fq%3Dt%25C4%25B1ll%2Beulen%26hl%3Dtr%26rlz%3D1W1_____en%26biw%3D1365%26bih%3D812%26prmd%3Dimvns&rurl=translate.google.com.tr&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/Bowdlerize&usg=ALkJrhizJ61ixR-BRY8Le81taurR9tWXaw
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anlatilmaktadir. Eulenspiegel’in hikayeleri hastalanarak 6lmesi ile sona erer. Till Eulenspiegel,
gittigi tiim kentlerde bir sekilde kasaba halkim1 kandirr, laf ebeligi ile hancilar kaziklar, kendisini
cok zeki zannedenleri aptal durumuna diisiiriir, 6liim doseginde iken bile rahat durmaz:

Resim: 5—- Soytarinin Tuhaf Hikayeleri Kapak Resmi

“Soytart sirkten kagar m1 hi¢? Till Eulenspiegel, kimseye haber vermeden sirkten ayrilir
ve yollara diiser. Ulkeyi dolasirken ugradigi her kasabada baskalarim komik duruma diisiirmekten
zevk alan soytarinin maceralar1 hi¢ bitmez.” Soytarinin Tuhaf Hikayeleri adli eserin igindekiler
boliimiinde yazar, Till’i okurlarina su soézlerle tanitir: “Giliniimiizden 600 yil 6nce, Orta Cag’da,
Almanya’y1 karis karis dolasan, gittigi her yerde, hemsehrilerini 6fkeden mosmor eden bir sirk
soytarist yasadi. Bu soytarmin adi Till Eulenspiegel’di. Tuhafliklarinin diginda yapabildigi tek is, ip
iizerinde dans etmekti. Insanlar1 giildiirmekten hi¢ hoslanmadig1 icin sirklerde veya panayirlarda
gbsteri yapmak istemiyordu; en biiyiik zevki, baskalarmi komik duruma disiirmekti.”*’
Almanya’da ayak basmadik bir yer birakmayan Till Eulenspiegel, gittigi her yerde bilmedigi bir¢ok
meslege el atmistir. Yapmadigi is yok gibidir. Yazar tarafindan biitiin zamanlarin hem en biiyiik,
hem de en tuhaf soytarisi olarak tanimlanan Till’in hikayeleri ¢oktur. Bu hikayelerin sadece 12
tanesini anlatan yazar, Till’in ilk hikayesinin vaftiz edildigi giin yasadiginm belirtir: “Anlatilan ve
kitaplara konu olan Till Eulenspiegel hikayeleri dyle ¢oktur ki hepsini size anlatmaya kalksaydim
bu kitabi yerinden kaldiramaz, bir yerden bir yere tasiyamazdiniz. O nedenle sizlere
Eulenspiegel’in tuhaf hikayelerinden sadece on ikisini anlatacagim.”*® Goriildiigii gibi Alman
toplumu i¢in Till Eulenspiegel, bugiin de 6nemli kiiltiirel bir degerdir.

3.Nasrettin Hoca ve Till Eulenspiegel

Fikralarinda ince bir espri anlayisi ile olaylar1 degerlendiren ve toplumsal ¢arpikliklart
kendine has iislubu ile elestiren Nasreddin Hoca, Tiirk mizah tarihinde 6zel bir yere sahiptir.
Nasreddin Hoca Anadolu insanina giilmeyi 6gretmis, bilyiik bir diistiniir ve biiyiik bir filozoftur.

7 Erich Kastner, Soytarimin Tuhaf Hikayeleri, Cev., Siiheyla Kaya, Can Yay., Istanbul 2012
18
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Nasrettin Hoca fikralarinda, insan iligkilerini ele alir. Toplumsal mesajlar verir. Giildiiriirken
disiindiiriir, diigindiirirken gildiiriir ve Ogretir. Ciinkii o, ayn1 zamanda bir hocadir. Till
Eulenspiegel ise Nasrettin Hoca’dan yaklasik 100 y1l sonra yasar. O da Alman edebiyatinda 6nemli
bir isimdir. Kendi kiiltiiriinlin degerleriyle donanmistir. Nasrettin Hoca’ya benzer. Diinya mizah
tarihinde Onemli yerleri olan bu iki isim, diinya insanlarina, tiim acilara ragmen gililmeyi
Ogretmistir: “Her iki karakterde de zeki gozlemler, din, ahlak ve toplumsal degerler arasinda
dogrudan bir elestiriyi birlestirir. Bu iki kahraman da giiliimsemenin zaman ve mekanla sinirl
olmadigim bize gosteriyorlar.” **

Till de tipki Nasrettin Hoca gibi ilahi bir durum yasadiktan sonra mizahi bir ustalik
kazanir. Bu durum bir bakima dua vasitasiyla gerceklesir. Till, {i¢ kez vaftiz edilir. Bu durum
iizerine Papaz sunlar1 sdyler: “Umarim c¢ocukla ilgili her sey yolunda gider! Ug kez vaftiz edilmeye
hicbir gocuk dayanamaz. Her seyin fazlasi zarar.””® Nasrettin Hoca’min mizahi yetenegini
kazanmasi1 Eflatun Cem Giiney’in Nasrettin Hoca Fikralari adli eserinde su sekilde anlatilir:
“Bizim Nasreddin Hoca’nin bir hocasi, o hocanin da bir kinali kuzusu varmis. Mollalar1 dersen
karda gezip, izini belli etmez soyundanmis. Hepsi de tilki mi tilki; ¢ogunun kurudan bir kulagt
eksikmig. Bir giin allem etmis, kallem etmis, kuzucugun kanina girmisler. Hocalar1 bunlar sira
dayagina cekip bu iste kimin parmagi oldugunu sorup sorusturmaya baslamis. Biri, “ben
kulagindan tutup getirdim!” demis. Obiirii, “ben de yatirip ayaklarmi bagladim!” demis. Oteki,
“ben de bismillah deyip kestim kuzucugu” demis. Beriki, “ben yiiziim yiiziim derisini ylizdim!”
demis. Hasili, kim ne yaptiysa biilbiil gibi sdylemis ve lakin yiireginin bas1 dyle bir yanmis, dyle
bir yanmis ki, “dilerim Allah’tan, kim ne yaptiysa, yaptigina ugrasin... Sen gozden, kulaktan
olasin... Sen elden ayaktan diisesin... Senin boynun cellat sanina gelsin... Senin de derin yiiziim
yiiziim yiiziilsiin...” diye beddua ettikten geri doniip:

“Bre molla, sen ne halt ettin?” diye sormus. Molla Nasrettin de:
“Ben de basuglarinda durup bunlarin haline giildiim!” deyince, hocas:

“QOyle ise, kiyamete kadar senin de haline giilsiinler!” demis. Her dua yerini bulmaz ama,
yerin, gogiin kapilarinin agik oldugu bir zamana rastlamis olacak ki, bu dua yerini bulmus...”*

“Nasreddin Hoca giilmecelerinde dile gelen, onun kisiliginde, halkin duygularini yansitan
baska bir 6zellik de esegin yeridir. Hoca eseginden ayri diisiiniilemez, onun tasiti, binegi olan esek
gercekte bir yergi ve alay 6gesidir. Anadolu insaninin yarattii giilmece iriinlerinde atin yeri
yoktur denilebilir. Esek, aciya, sikintiya, dayaga, agliga katlanisin en yaygin simgesidir. Soylularin,
saraylarin gevresinde iiretilmis giilmecelerde esek bulunmaz, oysa at genis bir yer tutar.?
Nasreddin Hoca genellikle esegine ters binmis bir sekilde canlandirilir. Prof. Dr. Saim Sakaoglu bir
konugmasinda sunlar1 soyliiyor: “Almanlar’in Nasreddin Hocasi sayilan Eulenspiegel de bizim
Aksehirli Nasreddin Hoca gibi esegine ters binmesiyle taniniyor. Eulenspiegel hikayelerinde Hoca
gibi ¢ift anlama sahip s6z oyunlartyla, s6zde alcakgoniillii kentlilere ve soylulara karsi elestiriler
yoneltir. Kdyliileri soylular karsisinda galip gosteren hikayeleri vardir ve Alman mizahinin énemli
bir kilometre tas1 olan Eulenspiegel, halk arasinda, Tiirkiye’deki Nasreddin Hoca gibi ¢ok yaygin
ve meshurdur.””® Eulenspiegel ile Nasreddin Hoca arasindaki bu sembol benzerliginin neden
kaynaklandiginin tam olarak bilinmedigini belirten Sakaoglu, mizahg¢ilarin hazircevapliklar ve
espri yeteneklerinin yani sira esege ters binmek gibi topluma garip gelen davranislariyla da
tanindiklarma dikkati ceker. Eulenspiegel’in ve Nasrettin Hoca’nin esege okuma Ggretme

9 Bkz., Ernst Seibert, Nasrettin Hoca ve Till Eulenspiegel, Filoloji ve kiiltiirel caligmalar tezi, 21 Nisan 2009, s.106
2 Erich Kastner, Soytarmin Tuhaf Hikayeleri, Cev., Siiheyla Kaya, Can Yay., Istanbul 2012, s.11, 13

2l Eflatun Cem Giiney, Nasrettin Hoca Fikralar1, Istanbul 1995, 5.123-126

22 http://www.kultur.gov.tr/TR/belge/1-14771/nasreddin-hocanin-hayati.html

28 http://arsiv.ntvmsnbc.com/news/162731.asp ( 30.07.2012)
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hikayeleri vardir. Eulenspiegel’in hikayesi sOyledir: Her seyden anlayan FEulenspiegel’in
kendilerini tuzaga diistirmesinden ¢ekinen {iniversite rektdrii ve 6grenciler dyle bir sey bulurlar ki
T1l’in bunun iistesinden gelemeyecegine inanirlar. Bir esek satin alip onu Till’in yanina getirirler.
Esege okuma yazma Ogretip Ogretemeyecegini sorarlar. Till, olumlu bir yanit verir. Yalniz bu
zaman alacaktir. Tahminen 20 yil. Rektor bu siireyi kabul eder. Ders i¢gin bes yiiz giimiis para da
alir. Eulenspiegel hayvani ahira gotiiriip yemlige ilk sayfalarina yulaf serpistirdigi kalin, eski bir
kitap koyar. Esek yulafi bulmak icin sayfalar1 ¢evirir. Yulaf bitince de anirmaya baglar. Bir hafta
sonra rektore kendisini ve Ogrencisi esegi ziyaret etmesini ister. Cilinkii 6grencisi esek simdiden
birkac harf 6grenmistir. Ogrenciler ve rektdr hana gelirler. Yemlige bir kitap koyan Eulenspiegel,
bir giinden beri a¢ olan esegi de getirir. Zavall1 esek kitabin sayfalarini yulaf bulabilirim umuduyla
cevirir. Yulafi bulamaz ve Ai diye bagirir. Eulenspiegel, A ve I’yi 6grenen esege, O ve A’y1 da
Ogretecegini sOyleyince olanlar olur. Rektor 6fke ile kalp krizi gegirir. Till de esegi ahirdan kovar.
Aym giin kentten ayrilir. Nasrettin Hoca’nin hikayesi de su sekildedir: “Hoca bir giin Timur ile
sohbet ediyormus. S6z, Hoca’nin esegine gelmis. Nasrettin Hoca:

- Ben, esegime okuma &gretirim, demis. Timur, pek inanmamig ama dogrusu merak da
etmis:

- Hoca, demis, al sana bir kese altin. Ogret bakalim esegine okumayi!

Hoca, bu is icin {i¢ yil siire istemis. Anlasmislar. Bu iddiay1 duyanlar:

- Aman Hocam, ne yaptin? Demisler, 6gretemezsen Timur seni dldiiriir.

Hoca, umursamaz bir tavirla:

- Adam sen de, demis. Ug yila kadar ya Timur 6liir ya esek, ya da ben olirtim...%

“Kimi zaman fikralarda Hoca kendini komik duruma diisiiriir. Nasrettin Hoca, yalnizca
insanlarin ve toplumun doéniisiimiiyle ilgilenmis mizahi bir halk bilgesi olarak karsimiza ¢ikmakta
ve iktidar algisii kendi merkezinde konumlandirmaktadir.”® Nasrettin Hoca fikralarinda iktidar
karsisinda, giiler yiizliiliigiin, cesaretin, temkinli olmanin neler yapabilecegini gosteren giizel bir
ornektir. Eulenspiegel ise gezdigi yerlerde otoriteyi simgeleyen pek ¢ok kisiyi kizdirir. Alman
soylusu Anhalt disinda Liineburg Diikii tarafindan da kovulur. Diikiin bolgesinden ge¢cmek zorunda
kaldiginda da aklina bir fikir gelir. Bir at, bir yiik arabasi satin alir. Yiikk arabasina toprak
yiikleterek biitlin bedenini topragin igine oturtur. Diikiin bir daha topraklarindan gegmesi halinde
asilacagini sdylemesi {izerine bu careyi akil etmistir. Diik onu goriince arabadan inmesini soyler.
Eulenspiegel “su an kendi topraklarimda oturuyorum. Bu topragi bir kdyliiden tamamen yasal
yollardan satin aldim. Once toprak kdyliiye aitti. Simdi ise benim oldu. Ama toprak kesinlikle sizin
degil” deyince Diik 6fke ile “topraginin da, senin de caniniz cehenneme, dolandirici herif” diye
bagirir. “Eger bir daha buralara gelirsen seni atin ve arabanla birlikte asarim” der. Till
Eulenspiegel’in otorite iizerinde iste bdyle olumsuz bir etkisi var.

“Nasrettin Hoca, yasama bilgilerini aktarirken kendisini degisik kimliklerle gosterir:
Hoca, baglamina uygun olarak kadidir, hocadir, saticidir, kocadir, yoneticilerin sohbetgisidir,
bor¢ludur, babadir, komsudur, konuktur, davacidir, haksizliga ugramis biridir, hirsizli§a yeltenen
bir insandir, yalancidir, palavracidir, oduncudur, avcidir, davaci vekilidir, riigvet vericidir,
atismacidir... Bu da 6zelde Anadolu’nun, genelde biitiin diinyanin insan haritasini verir bize.?

2 yusuf Cotuksoken, Nasrettin Hoca Fikralar1 “ Inceleme — Derleme”, Istanbul 1996, 5.132
% pertev Naili, Boratav, Az Gittik Uz Gittik, Bilgi Yayinevi, Ankara, 1969
2 yusuf Cotuksoken, Nasrettin Hoca Fikralar1 “ Inceleme — Derleme”, Istanbul 1996, s.117-122
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Eulenspiegel de gezip gordiigii bircok yerde farkli islerle ugrasir, farkli meslek dallarini
dener.

Eulenspiegel giin gelir hastalari iyilestirir, borazanci olur, esege okuma &gretir, terzileri
aydinlatir vb.  Bugiin Nasrettin Hoca’y1 ve Till Eulenspiegel’i bir arada ele alan bazi calismalara
rastlanmaktadir. Ancak bu caligmalar oldukg¢a yetersizdir. 2004 yilinda Almanyanin baskenti
Berlin'de Nasrettin Hoca'nin taninmus fikralarindan se¢meler Almanca olarak "Molla Nasrudin"
adiyla Dieter Gobel tarafindan bir araya getirilir. Toplantida, saz esliginde anlatilan Nasrettin Hoca
fikralan Tiirk ve Alman dinleyicilere keyifli dakikalar yasatir. Programdan sonra konusan Gobel,
Nasreddin Hoca kisiliginin ¢esitli isimler altinda Fas'tan Hindistan'a kadar tanindigini, toplantinin
amacinin da Nasrettin Hoca'yt Almanlara daha iyi tanitmak oldugunu sdyler. Almanlarin da
Nasrettin Hoca tiplemesinde Till Eulenspiegel'e sahip olduklarimi1 ve bu kisinin de Nasrettin
Hoca'yla ayn1 donemde yasadigina isaret eden Gobel, "Almanlar bu CD'yi dinledikten sonra
Tirklerle ortak noktalart oldugunu anlayacaklardir. Bu da insanlart bir araya getirecek ve
birbirleriyle kaynastiracaktir. Bu projemle diinyay:1 degistirmek degil, insanlarin ortak yonlerini
ortaya cikarmak istiyorum" der.”’ Gergekten de diinya barisina hala hizmet eden bu halk
kahramanlari, insanlar1 mizah yoluyla birlestirmekte, giildiiriirken de diisiindiirmektedir. Bir diger
calisma da 2009 yilinda yapilan bir tez calismasidir.?®

Bir seyahat sirketi de Eulenspiegel’in sehri Molln’ii gérmek isteyenlere ‘“sizi biraz
kandirabilir miyiz?” basligi altinda bir ¢agri yapmistir. Bu turistik cagr dikkat cekici 6geler
tasimaktadir: “Bir adam Nasreddin Hoca’ya gelir ve esegini Odiing almak ister, Hoca der ki:
vereyim ama esek burada degil ki. O sirada esek damda anirmaya baglar, adam hocaya neden yalan
sOyliiyorsun? Esek iste evde ya! Der. Bunun iizerine Hoca: Ne olmus yani, sen bana m1 yoksa
esege mi inantyorsun? Diye sorar. Nasreddin Hoca Tiirkler icin neyse, Till Eulenspiegel de
Almanlar i¢in o dur: Derin anlamli fikralar, komik hikayeler ve giilmeceler ile halka ayna
tutmuslardir. M6lln’de Till Eulenspiegel’in izlerini takip ederken Tiirkiye’nin de akilli delisine
rastlayacaksiniz.” Kesif Turunun programi da su sekildedir:

e Molln size Till Eulenspiegel- usulii hos geldiniz diyor- siirprizlerle karsilagin!

e FEulenspiegel miizesinde bu Molln’lii, herkesle sakayla birlikte alay eden {inliyii
taniyacaksiniz

o FEulenspiegel’in izlerinde bu sirin ve kiiciiciik sehri dolasin — daracik sokaklardan
gecip Nicolai kilisesine ve manzara kulesine gidin

e Fortuna (Romalilarin tarih ilahesi) Eulenspiegel - Cesmesinde sesleniyor: Eger Till
Eulenspiegel’in bagparmagini ve ayagini ovalarsaniz, ¢cesme sizin biitiin dileklerinizi yerine getirir.
— boyle soylenir, asli var m1 yok mu bilinmez... Belki gercekten sansiniz vardir bugiin, onun i¢in
size bir rubbelfixlos hediye ediyoruz

o Ogleden sonra sizi MS Till gemisi ile kanalda romantik bir geziye davet ediyoruz

e Aksam yemeginde nefis bir alabalik meniisii, Lauenburg golleri yoresinden bir balik
spesyalitesi ve arkasindan tatli olarak Nasreddin Hoca’y1 da anmak amaciyla 1001 geceyi hatirlatan
tatlilar

27 http://www.milliyet.com.tr/2004/09/22/son/sondun22.html (30.07.2012)
%8 Bkz.,Ernst, Seibert Nasrettin Hoca ve Till Eulenspiegel, Filoloji ve kiiltiirel ¢alismalar tezi, 21 Nisan 2009
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e Cilgin seyahatinizin anist olarak size “Nasreddin Hoca, Tiirkiye’nin Till
Eulenspiegel’i” adli kitab1 hediye edecegiz.”

Sonug¢

Her toplumun yetistirdigi halk kahramanlar1 vardir. Onlar i¢inden ciktiklari toplumun
zeka ve bilgisini, hazir cevapligimi simgelerler. Yasayip yasamadiklarina iligskin stipheler belki de
ortak bir duyus ve anlayisin sembolii olmalarindan kaynaklanabilir. Mizahi agidan olaylar1 ele
almalar1 sevilme nedenlerinden bir digeridir. Toplumun egitmeni, dini ve kiiltiirel agidan merkezi
olan bu halk kahramanlarinin mezarlar1 bile espirilidir. Till Eulenspiegel’in mezar1 dikinedir.
Nasrettin Hoca’nin mezarinin kapisinda ise kocaman bir kilit vardir. Her ikisi de olaganiistii bir
olaydan sonra bazi vasiflar kazanmiglardir. Esege ya da ata binisleri, giyim kusamlar1 bile
cevrelerinde bulunan insanlardan farkli renkler tasir. Her ikisi de kiyafet agisindan ilgi cekici ve
sevimlidirler. Her ikisi i¢in de esek ayr1 bir onem tagir. Yalniz Till Eulenspiegel, Nasrettin Hoca
gibi insanlarm tizerinde olumlu bir etki birakmaz. O, insanlart giildirmekle birlikte biraz da komik
diisiirmenin pesindedir. Kurnazdir, beceriklidir. Her defasinda hizla olay mahalini terkeder. Yanlis
anlasilmaya dayali giildiirii hem Nasrettin Hoca’da, hem de Till Eulenspiegel’de mevcuttur. Her
ikisi de olaganiistii bir olaydan sonra bazi vasiflar kazanmiglardir. Her iki kahraman da 6zellikle
giiniimiizde ¢ocuklara yonelik egitici yayinlarin baskahramani olarak gorev yapmaktadir. Ancak bir
gercek vardir ki, senfonilere filmlere konu olan, iki miizesi bulunan Till Eulenspiegel’e karsilik
Nasrettin Hoca giiniimiizde daha az hatirlanmaktadir. Bunun nedeni belki de elimizde olan
degerlerin  kiymetini  bilememekten, onlardan hammadde olarak yararlanamamaktan
kaynaklanabilir. Nasrettin Hoca, bir Anadolu bilgesidir. Ogretmendir, felsefecidir. Tasavvuf
ehlidir. Bu 6zellikleriyle Nasrettin Hoca, gercekten de milli ve evrenseldir. Ancak Till Eulenspiegel
de bir o kadar tagidig1 6zelliklerle milli, evrensel ve degerlidir. Dogru olan bu giiglii ortak yanlar
ortaya ¢ikarmak, ozellikle onlar1 birbirinden ayiran ve birlestiren unsurlar belirlemektir.

Nasrettin Hoca ve Till Eulenspiegel hakkinda yapilan bazi degerlendirmeler vardir.
Bunlardan biri: “Cok sayida anektotlar1 olan Eulenspiegel kadar popiiler bu bilge din adami, Alman
mevkidasii az da olsa amimsatmaktadir.®* Bir diger degerlendirme de: “Nasrettin Hoca, bir
zamanlarin Atinasinda asillere hizmet veren esir Manisal1 Ezop’u ya da Biiyiik Iskender’e cekil
giinesimden diyecek kadar ciiretli, elinde fener gilindiizleri kose bucak adam arayan Sinoplu
Diyojen degildir. Araplarin kelli- felli Cuhasi, Bulgarlarin sisman Peteri, Nasrettin Hoca’nin eline
su dokemez. Almanlarin maskaraliklarina katila katila giildiikleri Till Eulenspiegel bir saray
soytarisi, bir sirk palyogosudur. Nasrettin Hoca’nin fikralarini yorumlarsaniz Ahmet Yesevi gibi,
Mevlana gibi agirlig1 olan ciddi bir halk filozofudur. Ingilizlerin pek dviindiigii koca gobekli papaz
Pfaffe Amis’le Nasrettin Hoca bir araya gelemez. italyanlarin Scramuccia’s1 da enteresan bir tip ve
komedi ustasi, hatta Moliére’in bu kisiden ilham alarak komedilerini yazdigin1 sdyleyenler var.
Ama Nasrettin Hoca’nin espri giiciiyle boy 6lciisecek giicte degil. Ispanyol yazar Servantes’in
yaratti1 Don Kisot, Nasrettin Hoca’min yaninda ¢ok yavan kalir.”*" Dogru olan Nasrettin Hoca’y1
ve Till Eulenspiegel’i tasidiklar1 milli ve evrensel degerlerle zengin bir kaynak olarak gorebilmek
ve onlardan yeni, orijinal eserlerin olusumunda yararlanilabilecek birer malzeme olarak da
faydalanabilmektir. Diinya barigina mizah yoluyla hizmet eden bu isimler hakkinda yapilacak
arastirmalar gelecege de 151k tutacaktir.

2 T111 Eulenspiegel Nasreddin Hoca ile karsilagiyor - http://www.sh
geheimnis.de/index.php?option=com_staticxt&staticfile=index.php?option=com_staticxt&Itemid=608&id=30&kat=moel
In (30.07.2012)

% http:/www.dasbiber.at/node/1078 (30.07.2012)

% Mehmet Onder, Nasrettin Hoca Gergegi, Nasrettin Hoca’ya Armagan,Oglak Yay., istanbul 1996, 5.269
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